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EXPOSICION

Sefior: La legislacién vigente sobre emigra-
cién se inspira de modo primordial en la tutela
¥ proteceién del emigrante, considerdndole co-
mo unp ser econdémica e intelectualmente débil
que necesita de la vigilancia del Estado para
que la. funcién emigratoria ge realice con todas
las garantias que solamente esta intervenci6n
puede proporcionar. ;

Esta es la tendencia de la ley vigente y asi se
hace constar en su articulo 1.°

Esta misi6n tutelar se efectiia mediante cier=-
tas garantias y reqguisitos esenciales que deben
figurar en el contrato de transporte, conside-
rando nulo todo pacto en virtud del cual re-
nuncie el emigrante a todas o algunas de las
condiciones que en dicha convencién deben es-
tipularse. ;

También se determinan los trdmites a que
habréd de sujetarse para ser expedido el billete

.C.D. 2022

Inmadiatamente que los sefiores Alcaldes y Secretarios reciban este
BoOLETIN OFICIAL, dispondran gue #o flje un ejemplar én el sitio de
eostunibre, donde permaneoers hasta el recibo del siguiente,

Los 8res. Secretarios cuidardn, bajo su mis estrecha responsabilis

dad,/de conservar los nimeros de este TOLETIN, coleccionados orde.
nadamente para su encuadernacién, que deberd verificarse al final

‘da cada semestre,
mp—

~con objato de que los funcionarios encargados
«de velar por la fiel préctica del régimen emi-

gratorio, puedan comprobar el exacto cumpli-
miento de aquellas condiciones.

La persecucién de la recluta; el eXigir que
los buques que transporten emigrantes reiinan
de‘erminados requisitos de seguridad e higie-
ne; la reglamentacién del trato que el emigran-
te haya de recibir a bordo; Ias indemnizaciones
por retraso y las normas que han de tenerse

en cuenta para la rescisién de los con'ratos, son

otras tantas formas de esta misién tutelar.

Como consecuencia ineludible de esta protec-
cién y para que tenga la necesaria eficacia, se
ha establecido la funci6n inspectora, eje funda-
mental de la-ley y cuya finalidad es velar por
la realizacién de todos los actos que integran
ol régimen emigratorio. .

La ley de Emigracién constituye el primer
cuerpo legal que viene a regular todo lo que
a esta materia se reflere en nuestra Patria, y
como los fenémenos sociales requieren largo
tiempo de experimentacién para ser perfecta-
mente conocidos y por lo tanto reglamentados,
no es de extrafiar que lo mismo la ley ‘que sus
disposiciones complementariag, no alcancen a
asegurar de un modo perfecto todas las funcio-
nes que se proponiap; asf se explica que Italia,
que en materia de organizacién de la emigra-
cién marcha a la cabeza, ha reformado y aun
sigue reformando, al eabo de bastantes afios de
experiencia, sus Leyes y Reglamentos.

La actual forma del billete de passje y su tra-
mitaeién complicada, producen trastornos y
molestias a los emigrantes, quienes al abando-
nar su Patria, las més de las veces en deplora-
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ble situacién, para busear en otros pafses una
mejora de medios de fortuna, no encuentran en
los organismos de emigracién el amparo que
éstos se proponen darles, sino que, por el con-
trarie, a causa de formalismos de cardeter ex-

terno y que no afectan a lo fundamental del:

problema, sufren entorpecimientos y perjuicios.

En los puertos de gran movimiento emigra-
torio y especialmente en aquellas épocas del
aflo en que aumenta el contingente de la emi-
gracién, se observa que a las puertas de las
Juntas locales acude una grap masa de perso-
pas, muchas de ellas mujeres y nifios, que se
ven precisadas a esperar horas y horas a la in-
temperie, para ser despachadas por aguellos
organismos.

No es este hecho una falta imputable a las
Juntas locales, sino a la defectuosa tramitaeién
que actualmente ha de darse al billete, y este
defeoto puede ser corregido sin que para ello
sea preciso violentar el espiritu de la ley, antes,

“por el contrario, aplicdndole con la eficacia e

intensidad que seguramente el legislador se
proponia.

Examinando las disposiciones vigentes, en lo
que hace refsrencia al contenido del contrato
de transporte, se ve que éste consta de tres ele-
mentos principales, a saber:

1.°. Condiciones que individualizan y deter-
minan cada contrato y que deben figurar en el
mismo, y especialmente en el billete que se en-

~ trega al emigrante, cumo son: la. Compafiia que

se obliga al transporte, el barco donde. ha de
efectuarse, el puerto de embarque, el puerto de
destino, el nombre, apellidos, sexo y edad . del
emigrante, la fecha del embarque, el precio del
pasaje, equipaje que lleva, ete.

2.° (Condiciones que interesa conocer el Es-
tado para. la confeceién de la Hstadistica de
emigracién y el estudio de algunas caracteris-
ticas del movimiento emigratorio, como la pro=
fesién, estado, domicilio, si sabe leer y escribir,
ete., ete. :

Es importante conocer estas condiciones,
pero no parece fundamental que aparezoan en
el billete, por lo cual seria sufiviente que figu-
ren en las listas de embarque de que. habla el
articulo 98 del Reglamento; y

3. Una serie de condiciones generales y ca
racteristicas de esta clase de contratos, que son
aplieables a todos ellos y a las que no puede
renunciarse por prescripeion de la ley. Com.
prenden todo lo relativo al trato -que a bordo
habrin de tener los emigrantes, a la indemni-
zacién de perjuicios, al abono del importe del
cquipaje en caso de extravio, a la repatriacién
a mitad de precio, a los casos de reseisidn,
etc., efe.

Dichas condiciones estimaba el legislador
que debian ser conocidas por el emigrante,
para que en cago de infraccién pudiera formu-
lar ante las Auatoridades correspondientes las
reclamaciones oporfunas y a fin de poder im-

_poner a los culpables las sanciones penales o

gubernativas a que hubiera lugar.
Pero esta finalidad puede llenarse mejor que

actualmente, insertando los articulos que ahora
figuran al dorso del billete en un reducido fo-
lleto impreso con caracteres grandes que se
entregue por separado al emigrante. Con esto,
no sélo se reducirfa el gran tamafio que actual-
mente tiene aquel documento, sino que se faci-
litaria al emigrante el conocimiento de sus de-
rechos y obligaciones, cosa que hoy es muy di-
ficil, pues ante el temor de perder el documen-
to qus les da derecho al pasaje, lo guardan cui-
dadosamente y no lo tienen a mano para leerlo
con frecuencia. '

Modificada, de la manera que se indiea, la for-
ma del billete, el emigrante gozard de las
mismas garantias que en la actualidad para
hacer efectivos los derechos que le correspon-
den, y se le podrd proporcionar mayor como-
didad simplificando la tramitacién, como se dis-
pone en este Decreto, con lo cual se evitardn
las molestias y gastos a que antes se ha hecho
referencia.

La actual tramitacién del billete de emigran-
te, de conformidad éon lo determinado en los
arifculos 86 dela Ley y 112 del Reglamento
provisional para su aplicacién, con las modifi-
caciones introducidas por el Real decreto de
12 de agosto de 1912, exige para su obtencién
una serie da operaciones y diligencias que obli-
gan al emigrante a comparecer varias veces
ante la Junta local de Emigracién, y es la_cau-
sa fundamental de las complicaciones en el des-
pacho, que impelen-casi necesariamente al emi-
grante a ponerse en manos de los ganchos para

que éstos les aleccionen, a fin de realizar dichas
‘operaciones, con la menor pérdida de tiempo

posible. Por otra parte, con el régimen vig:nte,
el emigrante se encuentra sometido a dos clases
de revisiones, como consecuenncia de las cuales
puede permitirsele, o0 no, el embarque. Estas
dos revisiones se realizan, una por la Junta
local y otra por la Inspeccién de Emigraci6n.

Asi se somete al emigrante a dos jurisdicio-
nes y eriterins distintos, aunque el definitivo
ha de ser el manifestado por la inspecei6n, por
dos rszones: una, por ser la inspeccién la que
interviene en tiltimo momento, y ya a bordo, en
la revisién de los billetes, y otra, porque el ar-
ticulo 49 de la Ley encomienda a las Inspec-
ciones, no s6lo velar por el eumpiimiento del
contrato de emigracion y de las disposiciones
relativas al aprovisionamiento y condiciones de
las naves, sino también el prohibir el embar-
que, u ordenar el desembarque, de los infrac-
tores de la Ley, y la resolucién de las dudag o
cuestiones que se susciten con cardoter de ur-
gencia,

Examinados estos antecedentes, estima el Mi-
nistro que subsoribe, de econformidad con lo
propuesto por el Consejo superior de Emigra-
cién, que, interpretando rectamente el espiritu
de la Ley, podria modifiearse la tramitacién del
billete en el sentido de que al propio tiempo
que resulte tutelado debidamente el emigrante
y sufra las menores molestias, dafios y perjui-
cios, se garanticen los intereses generales del
Estado en forma que s6lo pueda ausentarse de
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la Patria aquel que retina las condiciones lega-
les para ello.

Actusalmente intervienen de una manera muy
directa en la tramitacién del billete las Juntas
locales de Emigracién; vero hay que tener en
cuenta que aquellos organismos, integrados por
personas que gratuitament) desempefan sus
cargos y que ostentan importantes representa-
ciones de distintos elementos econdmicos y 8O-
ciales, no pueden asumir funciones que impon-
gan a estos Vocales una labor material, cons-
tante y fatigosa que precisa el abandono de los
asuntos propios, por el generoso desempefio de
dichas funciones corporativas; y como esto no
es posible, dado que existen Juutas que han de
despachar al afio m4s de 50.000 emigrantes, la
actual tramitacién del billete habrd de ocupsr
al Presidente y Vocales de la misma muchas
horas de improbo trabajo al dia; resultando, en
la préoctica, que el efectivo despacho de los emi-
grantes corre a cargo do empleados de las Jun-
tas locales, quienes por las deficiencias econd-
micas del Consejo, han de disfrutar normal-
mente de pequefna retribucién, a no ser que

_sumen a ella los ingresos obtenidos por traba-

jos realizados en horas extraordinarias, forma
de pago irregular e indeterminada, que no
puede constituir una profesién.

Es decir, que la ley y el Reglamento, que han
pretendido encomendar funciones delicadas e
importantes a las Juntas locales, las conffan en
definitiva a personas que no pertenecen a aque-
llos organismos y que no han sido nombrados
directamente por el Consejo can las exigencias
y condiciones determinadas para los demds
funcionarios que intervienen en lo concernien-
te al régimen emigratorio.

Como con arreglo al articulo 20 de la ley, la
misi6n primordial que incumbe y corresponde
a las Juntas locales de Emigracién es la de
constituir verdaderos Tribunales arbitrales
para resolver en primera o segunda instancia
las reclamaciones que con cardcter local se sus-
citen dentro del puerto de su jurisdiccién, y al
mismo tiempo aportar los conocimientos que
posean de las caracteristicas y especialidades
de Ja emigracién en el puerto para ilustrar en
esta materia al Consejo y a los Poderes publi-
cos, ol Ministro que suscribe estima que en tal
sentido procede orientar y definir las fancio-
nes de dichos organismos.

Por ofra parte con la actual organizacién de
los servicios de emigraci6n, existe el Inspector
en puerto, pero no la inspeccién, y se enouen-
tra ese funecionario privado de toda clase de
elementos que le permitan la mayor eficacia en
el cumplimiento de su importante misién, para
lo cual normalmente no basta una sola persona,
por laboriosa e inteligente que sea, y menos en
puertos donde, en ocasiones, hay que despa-
char cuatro y cinco buques en el transcurso de
poeas horas y vigilar el embarque de dos mi-
llares de emigrantes en un mismo dia.

Se advierte, por tanto, la necesidad de una
reforma, siquiera sea parcial, en el Reglamento
provisional de 30 de abril de 1908, encaminada

All:c D. 2022

| a dotar debidamente las inspecciones con e
personal auxiliar necesario.

Esta reforma puede prodacir positivos bene-
ficios econémicos al emigrante desde el mo-
mento en que una buena orgabizacion de los
servicios evitard que sea objeto de costosas_ex-
plotaciones, y entre los beneficios que obtendria
puede contarse la vigilancia en las esfaciones
para impedir que caigan en mano de los gan-
chos, la vigilancia de fondas y hoteles para que
no les cobren cantidades mayores de las debi-
das y para que se alojen en condicione higiéui-
cas, informacién respecfo de los trdmites que
deben cumplirse para emigrar a ciertos paises
donde exigen requisitos especiales,supresi6n de
las molestias que antes se han apuntadoly que
son producidas en su mayor parte por la com-
plicada tramitacién del billete, quedando some-
tido el emigrante a un solo criterio y a una sola
jurisdiceidén para determinar si puede o no em-
barcar, etc., ete.

Los navieros y consignatarios también ob-
tendrian con la reforma ventajas positivas,
entre ellas las de disminuir el trabajo para la
expedicién de los billetes, despachar debida-
mente los barcos con rapidez por contar con
més personal la inspecci6n, y unificar en todo
lo posible los servicios de emigracién, de ftal
modo, que sean realizados por funcionarios del
Counsejo, evitando, siempre que sea factible, la
intervencién de funcionarios dependientes de
otros Ministerios, con lo que se dard cardcter de
‘unidad a las disposiciones adoptadas.

Teniendo en cuenta las razones expuestas, el
Consejo Superior de Emigracién ha dirigido a
este Ministerio una propuesta solicitando la mo-
dificacién de algunos articulos del Reglamento
de 30 de abril de 1908, en el sentido antes ex-
presado. Y este Ministerio, aceptando en un
todo la orientacién general de dicha propuesta,
por estimar que se inspira en apremiantes exi-
gencias de la realidad, tiene el honor de some-
ter a‘la aprobacién de V. M. el adjunto proyec-
to de Decreto.

Madrid, 6 de noviembre de 1914, — Sefior.—
A. L. R. P.de V. M,, Javier Ugarte.

REAL DECRETO

A propuesta del Ministro de Fomento, y de
acuerdo con Mi Consejo de Ministros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° El articulo 111 del Reglamento
de 30 de abril de 1908, quedaré redactado en la
siguiente forma: :

<Art. 111. El billete de passje, tanto indivi-
‘dual como familiar, se ajustard a los modelos
que publicard el Consejo Superior de Emigra-
ci6én, y se considerard compuesto de los signien-
tes elementos:

A) Documento formado por: matriz, que
quedard unida al libro talonario que posea el
consignatario; billete, propiamente dicho, y dos
talones 2 él unidos, uno de los cnales lo reco-
gerd la Inspeccion en el momento del embar-

que, y el otro, que constituird la orden de em-
barque, que habrd de dar la Junta local al
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emigrante por conducto de la Inepeceidn, serd
euntregado posteriormente al Sobrecargo. En el
documento a que antes se hace refarencia
habrdn de hacerse constar las siguientes cir-
cunstancias esenciales que individualizan y de-
terminan el contrato de transporte a que el
mismo se refiere, a saber: nimero del billete,
nombre de la Compaiia, del buque, del Capitdn
del puerto de embarque, de las escalas, del
puerto de destino, fecha del embarque, nombre
del emigrante o emigrantes (si se tratase de una
familia), precio del billete, en letra y en cifra;
forma del pago, equipaje que lleva, expresando
los bultos que lo componen y el niimero de ki-
logramos que pesa; nombre, apellidos y domiei-
lio de las personas que autorizan el embarque
en los casos previstos en el articulo 5.° de la Ley;
focha de la expedicién del billete, y el sello de la
Casa consignataria.

B) Lista de embarque, de la cual se enviardn
copias al Céosul de Espafia en el puerto de
destino del emigrante, a la Inspeccién y al Con-
sejo Superior de Emigracién, por conduocto de
la Inspececion. En estas listas de embarque que
se rjustardn al modelo que oportunamente re-
dactard el Consejo y comprenderdn a todos los
que embarquen en un mismo buque, se hari
constar el nombre y apellidos del emigrante,
naturaleza del mismo, determinando el pueblo
y la provincia, la edad, haciendo la clasificacion
de estas edades en cada uno de los sexos, pro-
fesién u oficio, manifestacién de si sabe leer y
escribir y su iltimo domicilio; adem4s se harén
constar aquellas otras particularidades que para
los fines estadisticos se estimen oportunas.

€) Impreso que se entregard al emigrante
en el.cual se especificard Ia alimentacién a que
reglamentariamente tiene derecho y se trans-
cribirdn los siguientes articulos de la Ley y del
Reglamento:

Articulos de la Ley: 2, 8, b, 86, 87, 88, 89, 40,
42, 45 y 46. '

Articulos del Roeglamento: 81, 82, 83, 114, 115,
116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 1562 y 177.

Para relacionar este impreso con el billete de
pasaje correspondiente, se hard constar en cada
uno de ellos, al entregdrselo al emigrante, el
buque donde habra de efcctvar la travesia y la
fecha de salida del puerto de embarque.

Podrén las Empresas insertar también las
condiciones generales del pasaje y el régimen
interior de los buques, siempre que no se opon-
ga a lo establecido por la Leyy Reglamento,
todo ello con arreglo a las instrucciones espe-
ciales que se dicten desarrollando los preceptos
de este Reglamento, al publicarse el modelo del
billete.» :

Articulo 2.° Kl articulo 112 del Reglamento
citado quedard redactado en la signiente forma:

<Articulo 112. El emigrante se presentars
primeramente a la Inspecci6n de emigracién
del puerto de embarque, donde se examinaré
s documentacién, y si se hallara conforme y se
creyera que aquel individuo retine las condicio-
nes legales para poder emigrar, le serdn sella-

U e,

pondiente con un sello que sélo contenga la
contrasena marcada por el Consejo yla fecha
en que fueron examinados los documentos por
la Inspececidn, y se devolverdn estos documen-
al interesado con una papeleta en la que cons-
tard el nombre y apellidos del interesado o in-
teresados, su edad, sexo y la fecha del dia en
que se expide la papeleta, que contendr4, ade-
més, estas palabras: <Puede expedirsele el
billete.»

Esta pepeleta constard de cuatro partes exac-
tamente iguales.

Una de ellas quedard unida al libro talonario
correspondiente de la Inspeccién, y las otras
tres, que estardn unidas, pero convenientemente
trepadas, para que puedan separarse con facili-
dad, se entregardn al emigrante, quien acudira
con ellas a la casa consignatoria. Al expedir el
billete, el consignatario separar4 estos talones,
conservando uno de ellos para garantia de que
g6lo expidio el billete en vista de la autorizacién
de la Inspeccién; otro tal6n se pegaré al dorso
del billete para que Ia Inspeccién pueda com-
probar que los documentos han sido revisados,
y el tal6n restante se remitird, para su resguar-
do, en unién de la orden de embarque, a la Jun-
ta local.

Una vez que el consignatario haya despacha-
do los billetes, remitird a la Junta local las 6r-

denes de embarque y los talcnes de la Inspec-'

cién correspondientes; la Junta local compro-
bard los talones con las 6rdenes de embarque,
¥, si se hallaran conformes, autorizard dichas
6rdenes con el sello de la Junta y las remitird
a la Inspeccién para que ésta las entregue a los
emigrantes en la forma que determina este ar-
ticulo. Sial realizar la comprobacién de las 6r-
denes de embarque con los talones, o por exis-
tir alguna dificultad en el embarque de algin
emigrante, no fuera autorizado el embarque
por la Junta, se pondré el hecho en conocimien-
to de la Inspeccibn, para que ésta adopte las
resoluciones oportunas. {

El consignatario, previa la presentacién de
los talones a que antes se hace referencia, ex-

- pediré el billete o, en otro caso, devolveri inme-

diatamente al interesado los dooumentos y los
talones. Si expidiera billete no podré retener
los documentos por més tiempo que el necesa-
rio para obtener los datos que hayan de figu-
rar tanto en el billete como en la lista de em-
barque.

Los consignatarios deberén expedir los bille-
tes por riguroso orden de prelacién de los
mismos, y para el embarque deberén tener pres
ferencia los emigrantes por el orden de nume-
racién que figure en el billete.

Al realizarse el embarque de los emigrantes,
éstos presentardn el billete a la Inspeccién, la
cual, después de exminarlo, si lo hallara confor-
me, separard el tal6n correspondiente y devol=
verd al emigrante el billste con la orden de em-
barque; esta orden de embarque seré entregada
a su vez por el emigrante al Sobrecargo del
buque.

dos los documentos por el funeionario corres-

®

4 .‘i

Los consiguatarios autorizados para el traps-
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porte de emigrantes deberdn poner en lugar
visible de su oficina un cartel en el cual se
apuneie el nimero de plazas que le haya reser-
vado la Compaiiia para el buque y el puerto de
que se frate, y advertirdn previamente al que
solicite billeto el ndimero de orden que le ha de
corresponder en relacién con dichas plazas,
8in que pueda expedir nunca mayor niimero de
billetes que el total anunciado.

Cuando con objeto de evitar el refraso en la
partida de un buqve fuera precigo prorrogar las
horas ordinarias de oficina que se sefialen por el
Consejo Superior para cada puerto, se podri
‘continuar, a instancia del consignatario, el des-
parho hasta las diez de la noche,

. En este caso, el consignatario ingresara en la

Caja de Emigracidn 10 pesetas por cada hora o
fracci6n de hora que se trabsje fuera de las
ordinarias.»

Art, 8. Parala cobranza de los arbitrios es
tablecidos por trabsjos en horas extraordinarias
a que se reflere el articulo 112 del Reglamento
de 30 de abril de 1908, con las modificaciones
que figuran en este Decreto y el de embarques
Hocturnos en la forma dispuesta por el art. 7.°
del Real decreto de 23 de mayo de 1913, se fa-
culta al Consejo Superior de Emigraeién para
que celebre los oportunos conciertos con los
consignatarios de cada puerto.

Art, 4.° El Consejo Superior de Emigracién
organizard convenientemente las inspecciones
con el personal idéneo necesario, que nombrard
segtin las necesidades del servicio y trabajos,
tanto ordinarios como extraordinarios, que ha-
Yan de realizarse en cada puerto y de la infor-
macién que estardn obligadas a dar a los emi-
grantes,

Al freute de estas Inspecciones se encontraré,
Segtin la importancia emigratoria del puerto, un
Inspector o Subinspector de emigraciép, que
8erd Jefe del personal a sus 6rdenes, con las
atribuciones directivas y disciplinarias sobre el
mismo que determinan las Instrucciones que
oportunamente se dicten por el Consejo Supe-
rior de Emigracion.

Art 5.° El articulo 72 del Reglamento de 30
de abril de 1908 se redactard en la siguiente
forma:

<Art. 72. Serdn atribuciones de las Juntas
locales: ‘

1. Formar anualmente la lista de personas
| id6neas para cubrir las vacantes que oocurran
" entre los Vocales designados por el Consejo

Superior. :

2.° Velar por el cumplimiento y aplicacién
- de la Ley y de este Reglamento.

8. Requerir la intervencién de las Autori-
dades cuando lo erean oportuno.

~4,° Conocer, como Tribunal arbitral, en los

8iguientes casos:

4) Eao primera instancia de las reclamacio-
Nes que por infraceién de la Ley o de su Regla-
ento y disposiciones complementarias se de
duzoan contra navieros, armadores Yy oconsig-
- Datarios autorizados por los asuntos propios de

\ 4.C.D. 2022

la jurisdiceién de las Juntas, imponiendo las
multag y sanciones a que hubiere lugar.

B) Entender en apelacién de los recursos
que se interpongan por cualquiera de las partes
interesadas contra las multas impuestas y las
resoluciones adoptadas por las Inspecciones,

En la Instruccién que se redacte por el Con-
sejo, con el fin de determinar el procedimiento
que habrd de seguirse para la tramitacién de
todos los asuntos a que se refieren los péarrafos
anteriores, figurardn reglas especiales, en vir-
tud de las cusles se abrevien los trdmites, para
que en los casos de urgencia pueda recaer pron-
ta resolucidn, tanto en las reclamaciones que se
formulan ante las Inspecciones y en las resolu-
ciones que éstas adopten, como en los recursos
que contra las resoluciones que éstas dicten y
multas que impongan hayan de tramitarse por
las Juntas locales, A este efocto se concederd
atribuciones para casos especiales a los Inspeo-
tores y a los Presidentes de las Juntas locales.

5.° Conceder a los consignatarios las autori-
zaciones a que alude el articulo 23 de la Ley,
previo los requisitos que ésta y el Reglamento
determiran, -

6.° Visar y sellar los libros talonarios de los
billetes de transporte, para que pueda autori-
zarse la expedicién de éstos,

7.°  Excluoir del concepto legal de emigrans
tes, previos informes de la Inspeceién, en la
forma dispuesta en el articulos 15 del Regla-
mento.

8.%  Informar a los emigrantes sobre cuanto
soliciten, en relacién con el régimen emigra-
torio.

9.° TIntervenir en la tramitacién del billete,
en la forma determinada en el articulo 112 del
Reglamento.

10. Todas las demés que el Regiamento les
asigna especialmente, y las que delegue en ellas
el Cons¢jo Superior»,

Art.-6.° Los deberes, derechos y funciones
de los Inspectores en puerto, serdn los siguien-
tes.

1.° Velar por el exacto cumplimiento de la
Ley y el Reglamento, y de cuantas disposicio-
nes complementarias se dicten.

2. Requerir la intervencién de las Autori-
dades cuando lo erean oportuno.

8. Informar a los emigrantes en la forma
que prescriban las Instrucciones que se dicten
al efecto.

4.° Recibir las quejas y reclamaciones de los
emigrantes. Si la resolucién de las mismas
fuera de su competencia, adoptara las disposi-
ciones o impondré, si hubiere lugar a ello, las
sanciones earrespondientes. Cuando las quejas
y reclamaciones no se refieran a materia que
la Inspeccién pueda resolver, las tramitard pre-
vio ioforme, a la entidad oficial a quien co-
rresponda su resolucién.

6. Adoptar las resoluciones e imponer las
sanciones a que hubiere lugar respecto de las
infracciones de que tenga conocimiento en los
asuntos de su competencia; en otro caso, y
acompafiado del oportuno informe, pondré em:
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conocimiento de estos hechos a la entidad ofi-
cigl a quien corresponda.

6.° Informar a los emigrantes de los deberes
que les imponen las disposiciones vigentes y
de los derechus que las mismas les conceden,
respondiendo en todo momento a la misién de
tutelar que corresponde a todos los organismos
dependientes del Consejo Superior de Emi-
graoidn.

7.° Intervenir en la tramitacién de los bille-
tes de transporte en la forma prescrita en el ar-
ticulo 112 del Reglamento,

8° Informar razonadamente a la Junta local
acerca de las solicitudes de exclusién del con-
cepto legal de emigrante.

9.° Velar por la préoctica de los reconoci-
mientos reglamentarios que deben sufrir los
buques.

10, Proponer, en vista del dictamen de la
Junta inspectora de Reconocimientos, la conce-
sién o retirada de la autorizacién a los buques
para dedicarse al transporte de emigrantes y
ordenar la correccién de las deficiencias ob-
servadas,

11, Comprobar en cada viaje, en la forma
determinada por las reglamentaciones vigentes
sobre reconocimientos, las condiciones de los
buques, ordenando la correccién de las deficien-
cias que observe e imponiendo las sanciones
oportunas.

De las resoluciones gque adopten en esta ma-
teria dardn inmediata cuenta al consignatario
del buque para que si éste le estima oportuno,
usando del derecho que le concede este Regla-
mento, pueda recurrir de ella ante la Junta
local.

12. Intervenir en la recaudacién de los ar-
bitrios por trabajo en horas extraordinarias y
embarques nocturnos, en la forma que se deter-
mine por el Consejo Superior.

13. Autorizar o denegar la publicacion de los
anuncios, conforme a lo dispuesto en el articulo
100 del Reglamento.

14. Remitir al Consejo Superior todos los
datos relacionados con el servicio de estadistica
de la emigracién.

15. Tener a disposicién de la Junta local co-
rrespondiente todos los datos e informes que
puedan interesar de un modo especial para los
fines estadisticos o para los estudios emigra-
torios en cada puerto.

16. Imponer las multas con arreglo a las ins-
trucciones que diete el Consejo Superior.

17. Intervenir en todo lo referente a la res-
cisién del contrato de emigracién, adoptando
las disposiciones oportunas para que esta res-
cisién se llove a eabo debidamente,

18. Cuidar de que los emigrantes perciban
la indemnizacién correspondiente en los casos
de retraso del buque o de los trenes y de sus-
pensidn del viaje; intervenir en el pago de estas
indemnizaciones, y requerir al consignatario o
consignatarios al ecumplimiento de lo dispuesto
en el articulo 120 del Reglamento. ‘

19. Visar las tarifas de las cantinag de los
barcos autorizados, reteniendo un ejemplar de

aquéllas, y cuidar de que se coloquen en sitio
visible de los buques, a tenor de lo dispuesto en
el articulo 135 del Reglamento.

20. Autorizar y vigilar el embargue de los
viveres de fresco, conforme a las disposiciones
vigentes.

21. Velar por que el despacho de billetes s6
realice debidamente y no se cometan preteri:
ciones ni se altere arbitrariamente el precio del
pasaje.

22. Fijar, de acuerdo con el consignatario
interesado, la hora de embarque de los emi-
grantes, y cuidar de que éste se efectiie con
orden y seguridad, asi como de la instalacién de
los emigrantes a bordo.

23. Cuidar de que los buques lleven la do-
tacién reglamentaria de personal sanitario y de
servioio.

24, Comprobar, segin lo dispuesto en el
Real decreto de 12 de agosto de 1912, si los bu-
ques habilitados para el transporte de emigran-
tes cumplen en sus viajes de retorno con Jas
obligaciones que la Ley y el Reglamento les im-
pone para los viajes de ida, en lo que se refiere
a las garantias de salubridad, seguridad e hi-
giene de los pasajeros de tercera clase o de
clase equiparada a la de tercera por el Consejo
Superior de Emigracion.

25. Resolver todas las dudas o cuestiones
que se susciten con cardcter de urgentes,

26. Velar por el cumplimiento de las dispo-
siciones a que deben someterse las fondas ¥
hospederias donde se alberguen los emigrantes,
y denunciar a las Autoridades correspondientes
las infraceiones de que tengan conocimiento.

27. Girar las oportunas visitas de inspeccién
a las oficinas de los consignatarios autorizados;
a tal efecto podrdn revisar los documentos, 108
registros y los libros talonarios a que se refiere
el articulo 95 del Reglamento. :

28. Todas las demas que el Reglamento les

asigne especialmente y las que en ellas delegue
el Consejo Superior.

(Continuard). ____

SECCIUON QUINTA &
DISTRITO FORESTAL DE ZARAGOZA

Anuncio.
Aprobada por el Ilmo. Sr. Inspeotor la pro-
puesta del aprovechamiento extrzordinario de

caza del monte nim. 117 del catadlogo, deno- =
minado «La Sierra», de la pertenencia del pue-

blo de Torrelapaja, el dfa 10 de diciembre s@
celebrard la subasta en la Casa Consistorial del
pueblo de Torrelapaja, para la enajepacién de
dicho wprovechumiento por b anus forestales,

gontados desde el dia 1.° de octubre del afo_

corriente, al 30 de septicmbre del afio 1919, po¥
el tipo en alza 400 pesetas, por dichos cinc0
afios y con sujecion al vigente pliego de con-
diciones.

Zaragoza, 10 de noviembre de 1914, — El Ins

geniero, Jefe, Miguel A. Espluga.

e
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SRCCION DB POSITOS DB LA PROVINGIA DE ZARAGOZA

CERTIFICO: Que en el expediente de recaudacién de los créditos que a su favor tiene el
Instituto que se dird, se ha dictado con esta fecha la siguiente:

« Providencia. — Recibida en esta oficina de mi cargo la relacién de los deudores al Pésito
de Fréscano que se expresarin, y que durante el plazo de cinco dias, comprendidos del 1 al
b de noviembre de 1914 no han satisfecho sus deudas, quedan incursos en el primer grado de
apremio, segtin lo prevenido en el art. 8.° del Real decreto de 24 de diciembre de 1909, con la ad-
Vertencia de que transcurridos ocho dias desde la fecha de la presente sin haber hecho efee-
tivos el principal y recargo del 5 por 100, quedardn incursos en el segundo grado o nuevo
recargo del 10 por 100 sobre la deuda principal, procediéndose contra los mismos en la forma de-
terminada en el art. 66 y siguientes de la Instruccién de apremios de 26 de abril de 1900,

Y en cumplimiento de lo que dispone el mencionado art. 8.° del Real deereto de referencia,
%0 publica la presente, por la que anuncio a los deudores comprendidos en la siguiente relacién
6l derecho que tienen de solventar sus descubiertos eon el recargo del primer grado-de apremio

§C.D. 2022

én el plazo indicado anteriormente.

En Zaragoza, a 10 de noviembre de 1914. — El Jefe de l1a Seccién, Norberto Rico.
RELACION QUE SE CITA

E— FECHAS
§ o8 148 OBLIGACIONgs | CANTIDADES ADEUDADAS
B THE L L R NONBRES DE L0S FIADDRES S agiond 5708 0o |
H . SUS CAUSAHABIENTES . Ao, |¢ intereses. |de recargo. TOTAL
i } ¥ . R Pesetas. | Pesotas. | Pesstas.
13| Esteban Aguirén [ y \ 104 520 | 10020
14| Lueiano Bgltrfm : i : 28| Novbre ’9'3 78 390 7| 8190
ToTALES ... . | 182 910 | 191410

Ales dia ¢e'la Toworde] Civdad d Zamegons,

. Habiendo solicitado D. Santiago Andrés la
Instalacién y funcionamiento de un motor elée-
trico en 1a calle de Casta Alvarez, niim, 21, con
destino a su industria de fdbriea de calzado, se

_abre informaci6én-por espacio de diez dfas, du-

rante los cuales serdn ofdos los vecinos més in-
mediatos al lugar de la instalacién, conforme a
Io preceptuado en el artfeulo 816 de las Orde-
Danzag municipales,

Lo qua ge anuncia al piblico para su concei-
Miento y efeatos oportunos. 1

Zaragoza, 13 de noviembre de 1914. — El Al-
talde, A. Palomar de la Lorre.

* W

_Habiendo solicitado D. René Rey la instala-
Cién y funcionamiento de una tintorerfa en la
calle de Sdinz de Varanda, ndm. 8, se abre in-

formaci6n por espacio de treinta dias, durante

los cuales serdn ofdos los vecinos mds inme-
diatos al lugar de la instalacién, conforme a lo
Preceptuado en el articulo 768 de las Ordenan-
Zas municipales.

Lo que se anuncia al piiblieo para su cono-
Cimiento y efectos oportunos.

Zaragoza, 13 de noviembre de 1914. — El Al-

calde, A. Palomar de la Torre.

. COMANDANCIA DF: TROPAS DB INTENDENCIA

Revista annal de 1914
Dispuesto por e! articulo 213 de la ley de Re-

- elutamiento y Reemplazo del Ejercito que todos

los individuos pertenccientes a las situaciones
de excedentes de cupo de 1911, cupo de ips-
trucibu, liceneia ilimitada y primera y segunda
reserva pasen la revista anual en los meses de
noviembre y diciembre de cada afio, se haoe:
subor a los pertenecientes a esta Comandancia
el deber en que 8o hallan de cumplir con este
requisito, presen'dndose al efocto en los bata-
llones de Reserva, puestos de la Guardia ecivil
o ante los Alcaldes respectivos en que tengan
fijada su residencia, cuyas autoridades estam-
parén el <Revistados en los pases que se les pre-
senten y una vez terminada la revista, remi-
tirdn a esta Comandancia, antes del dia 20 de
enero del afo préximo, relaciones nominales
delos que lo hayan eteetuado y de los motivos
por los cuales hayan dejado de hacerlo los no
presentados, advirtiéndose que a los que dejen
de cumplir este precepto se les aplicard la
sancidn que determina el articulo 316 de la
mencionada ley. :

Ruego a los Sres, Alealdes de los pueblos
donde se encuentren individuos pertenecientes
a esta Comandancia, den la mayor publicidad
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posible a este aviso, con el fin de no irrogar
perjuicios a los interesados.

Zaragoza, 14 de noviembre de 1914.—El pri-
mer Jefo, Eurique Saz.

~ SECCION SEXTA

Anento.

El reparto de la contribucién por ristiea y
pecuaria, formado para el afio 1915, se hallard
expuesto al piblico, por término de ocho dias,
en la secrataria de este Ayuntamiento, a los
efectos reglamentarios.

Anento, 12 de noviembre de 1914.— El Aleal-
de, Joaquin Valenzuela,

Borja.

A los efactos procedentes, y por el tiempo re-
glamentario, se hallard expuesta al piiblico, en
la secrotaria del Aynntamiento, la matricula in-
dustrial de esta ciudad confoccionada para el
préximo afin de 1915,

Borja, 12 da noviembre de 1914, — El Aleal-
de, Rodolfo Araus.

Barboles.

Por el tiempo reglamentario y durante las ho-
ras de oficina se hallardn expuestos en la secre-
taria Manicipal, los documentos siguientes:

Repartimientos de alfarda y protectorado.

Padr6n de cédulas personales. '

Matrfcula de subsidio e industrial y el presu-
puesto municipal ordinario para el afio 1915.

Bérboles, 8 de noviembre de 1914.—E| Aleal-
de, Daniel Villa.

Calatayud,

En la secretaria de este Ayuntamiento se

hallan de manifiesto, a fin de que puedan ser
examinados por los contribuyentes, los doou-
mentos que se indican a continuacién, formados
para el préximo afio de 1915:

Por término de ocho dias, los repartimientos
de - 1a contribucién rdstica y pecuaria, y el
padrén de edificios y solares.

Por término de quinece dias, el padrén de ca-
rruajes de-lujo y el expediente de arbitrios ex-
traordinarios para cubrir el déficit del presu-
puesto ordinario.

Calatayud, 13 de noviembre de 1914.— El Al-
calde, Santos Gomez.

Castejon de las Armas.

Por término de ocho y quince dias respecti-
vamente, s¢ hallan expuestos al ptiblico, en la
gecresaria de este Ayuntamiento, los documen-
tos que para el préximo afio de 1915 se expre-
gan a continuacién:

Repartos de territorial, riistica, pecuaria y el
de urbana. '

Matricula industrial; y

Padrén de cédulas personales.

Castején de las Armas, 11 de noviembre de
1914, — El Aloalde, José Urbano.

Chiprana.

Desde la focha en que aparezea este anuncio
en ol Boiriiy Oriciar, de la provineia y por el
tiempo reglamentario, se hallardn expueéstos al
piblico, en la secretaria del Ayuntamiento y
darante las horas de oficina, los repartimientos
de contribuci6n ristica y padrones de urbana

para 1915, asf como las cédulas personales, a los
efentos de examen y reclamacion.

Chiprana, 10 de noviembre de 1914. — El Al-
calde, Sime6n Martinez.

Luceni.

Ea la secretaria del Ayuntamieto estardn de
manifliesto a1 piblico:

Por tiempo de ocho dias, los repartos de con-
tribueién territorial y listas de edificios y so-
lares formados para el afio de 1915; por el tiem-
po de quince dfas, la matricula industrial y el
padrén de cédulas personales.

Luceni, 13 de noviembre de 1914. — El Al-
calde, Candido Andia.

Sierra de Luna,

Por término de quince dias se halla de mani-
fiesto en la gecretaria del Ayutamiento el pa-
drén de cédulas personales formado para el
afio de 1915, en cuyo plazo se admitirdn recla-
maciones.

Sierra de Luna, 13 de noviembre de 1914.—~
El Alealde, Mariano Aranda. :

e ks

SECCION SEPTIMA
AUMINSTRACON DE JUSTICIA
JUZGADOS DE PRIMERA INSTANCIA

Calatayuad.
Cédula de notificion y emplazamiento.

En autos de menor cuantia instados por don
Pascual Soler Gimeno, contra la herencia ya-
cente de José Lajusticia Monteagudo e Isidora
Bueno Magafia, sobre pago de dos mil pesetas
o intereses, se ha dictado la siguiente:

DProvidencia, — Juez, Sr. Zaragoza.— Calata-
yud, seis de noviembre de mil novecientos oa-
torce.— Por presentado el anterior escrito con
los doocumentos y copias que se acompanan; a
lo principal se admite en cuauto ha lugar en de-
recho la demanda del juicio declarativo de
menor cuantfa que a nombre de D. Pascual
Soler Gimeno, de esta vecindad, interpone
el Procurador D. Luis Clemente y de ella se
confiere traslado con emplazamiento a la he-
rencia yacente de D. José Lnjusticia Monteagu-
y D.* Isidora Bueno Magafia, para que compa-
rezoa y la conteste dentro de nueve dias 8i-
guientes al de la publicacién de la presente en
el Borerin Orrcian de la provincia y fijacién
en el sitio de costumbre de Munébrega. Al pri-
mer otrosi téngase presente para en su dia; y
al segando, como se pide. .

Lo proves y firma 8. 8.* Doy fe. José Zarago-
za Guijarro.—Ante mf, Pascual Burillo.

Y para que sirva de notificacién y emplaza-
miento a la herancia yacente de José Lajusticia
Monteagudo e Isidora Bueno Magafia, vecinos
de Munébrega, a la que se apercibe con que no
compareciendo le parard el perjuicio a que
haya lugar en derecho, expido la presente en

Calatayud, a siete de noviembre de mil nove-

cientos catorce.— El Secvetario judicial, Pascual
Burillo. ;

IMPRENTA DEL HOSPLCIO




